
DEPOSITION OF WITNESS
(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)

 ------------
II ADDITIONAL DISTRICT AND SESSIONS JUDGE, SALEM.

Sessions Case No. 58/2013  

Deposition of witness for                          : PW4         

Name                                                        :  ரரவத  

Father's / Husband Name                         :  சசநதல
 
Village                                                      :

Taluk                                                         :

Caste                                                         :

Calling                                                      :

Religion                                                    :

Age                                                           :
                

Solemnly  affirmed  in  accordance  with  the  provisions  of   Law  and

recording the Deposition of the Witness on 10th  day of  December 2024.

10-12-2024

A1  to  A4,  A6,  A7,  A10  and  A12,  A13  present.   A14  produced.  A5,  A11

charges abated.   A8 and A9 Petition filed and allowed.

முதல் விசசாரணண  :- 

 நசான் கிழக்கு ததர, ஜசான்சன்பபேட்ணடையில் குடியிரந்து வரகிபறேன்.

இறேந்துபபேசான தசந்தில்பவல் எனது கணவர் ஆவசார்.   ஆஜர் எதிரிகணள

எனக்கு ததரியசாது.  22.01.2011  ம் பததி இரவு  9.00  மணியளவில் நசானும்,

எனது மசாமியசாரம், எனது நசாத்தனசாரம் வீட்டில் இரந்பதசாம். பிறேகு 10.00 
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மணியளவில்  எனது  நசாத்தனசார்  சத்தம்  பபேசாட்டைசார்.   பின்னசாபலே  நசானும்,

எனது மசாமியசார் பேசாப்பேசாத்தியும் சந்ணத அரகில் உள்ள தபேசாது பேசாத்ரூமிற்கு

தசன்பறேசாம்.  அங்கு எனது கணவர் இறேந்துகிடைந்தசார்.  நசானும், என்னுணடைய

மசாமியசாரம்  கத்திக்தகசாண்டு  வீட்டிற்கு  ஓடி  வந்பதசாம்.   அதன்  பிறேகு

பபேசாலிசசார்  வந்து  ணகதயழுத்து  வசாங்கினசார்கள்.   அதன்  பிறேகு

மரத்துவமணனக்கு  மறுநசாள்  கசாணலே  தசன்பறேசாம்.   இந்த  வழக்கு

சம்மந்தமசாக எனக்கு பவறு ஒன்றும் ததரியசாது.  வழக்கு சம்பேவத்ணத நசான்

பநரில் பேசார்க்கவில்ணலே. பபேசாலிசசார் என்ணன விசசாரணண தசய்யவில்ணலே. 

(அரசு  தரப்பில்,  சசாட்சிணய  பிறேழ்  சசாட்சியசாக  அனுமதி  பகசாரியதன்

பபேரில்,  சசாட்சி பிறேழ்சசாட்சியசாக கரதி அரசுத்தரப்பில் குறுக்கு விசசாரணண

தசய்ய அனுமதிக்கப்பேட்டைசார்.)

அரசு தரப்பில் குறுக்கு விசசாரணண 

22.01.2011 ம் பததி இரவு 8.00  மணியளவில் நசானும்,  எனது மசாமியசார்,

எனது நசாத்தனசார்  ஆகிபயசார்கள் வீட்டில் இரந்தபபேசாது பேசாலேகிரஷ்ணன்,

சிக்கந்தர்,  கரிகசாலேன்,  பிரதசாப்  ஆகிய  நசான்கு  பபேரம்  வீட்டிற்கு  வந்து

மிரட்டினசார்கள்  என்றும்,  அதன்  பிறேகு  என்  கணவர்  வீட்டிற்கு  வந்தசார்

என்றும்,  அப்பபேசாது  சிக்கந்தர்,  என்  கணவரக்கு  பபேசான்  தசய்து

வரச்தசசான்னசார் என்றும்,  அதன் பிறேகு நசானும்,  மசாமியசாரம்,  நசாத்தனசாரம்

கணவணர பபேசாய்  பேசார்ப்பேதற்கசாக  அஸ்தம்பேட்டி பமற்கு  விநசாயகர்  பகசாவில்

ததர,  உழவர்  சந்ணத  அரகில்  தபேசாது  கழிப்பிடைம்  முன்னசால்  ததரவில்

நின்றிரந்த தவள்ணள நிறே டைசாடைசா இண்டிகசா கசார்  TN 10 R 9563  பின்புறே

சீட்டில்  இரந்து  பேசாலேகிரஷ்ணன்,  சிக்கந்தர்,  கரிகசாலேன்,  பிரதசாப்  மற்றும்

சிலேரம் ஆளுக்தகசார வீச்சறிவசாணள எடுத்துக்தகசாண்டு 
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தபேசாதுக்கழிப்பிடைம் பேக்கம் தசன்றேசார்கள் என்றும், அங்கிரந்த மற்தறேசார கசார்

TN  04  L  4027  என்றே  கசாரில்  இரந்து  சிலேர்  ஆளுக்தகசார

வீச்சறிவசாணளயும்,  உரட்டுக்கட்ணடையும்  எடுத்துக்தகசாண்டு

தபேசாதுக்கழிப்பிடைம்  பேக்கம்  பபேசானசார்கள்  என்றும்,  அங்கு  எனது  கணவர்

பேஜசாஜ் கசாலிபேர் வண்டிணய நிறுத்திவிட்டு நின்றுதகசாண்டிரந்தசார் என்றும்,

அப்பபேசாது  பேசாலேகிரஷ்ணன்  என்  கணவணர  பேசார்த்து  நீதயல்லேசாம்

சித்பதஸ்வரனுடைன் பசர்ந்துதகசாண்டு எங்கணள ஒழிக்க பேசார்க்கிறேயசா என்று

தசசால்லி பேசாலேகிரஷ்ணன் தன் ணகயில் ணவத்திரந்த வீச்சறிவசாளசால் என்

கணவரின் நடு  முதுகில்  தவட்டினசார்   என்றும்,  என் கணவரக்கு  ரத்த

கசாயம் ஏற்பேட்டு கீபழ விழுந்தசார் என்றும்,  நசாங்கள் மூவரம் ஓடிச்தசன்று

பிரச்சணனணய பபேசி தீர்த்து தகசாள்ளலேசாம் என்று தசசான்பனசாம்  என்றும்,

சிக்கந்தர்,  கரிகசாலேன்,  பிரதசாப்  மற்றும்  சிலேரம்  அவர்கள்  ணகயில்

ணவத்திரந்த வீச்சறிவசாளசால் என் கணவரின் இடைது கன்னத்தில் மசாறிமசாறி

தவட்டினசார்கள்   என்றும்,  எனது  கணவர்  அங்பகபய  இறேந்துவிட்டைசார்

என்றும்,  அதன்  பிறேகு  அரகிலிரந்தவர்கணள  கத்தி  மற்றும்  உரட்டு

கட்ணடைணய கசாட்டி அவர்கள் மிரட்டினசார்கள்  என்றும்,  பிறேகு அங்கிரந்த

ஒர நபேர்  என் நசாத்தனசாணர உனக்கும் இபத கதி தசான் என்று தசசால்லி

அவர் ணகயில் ணவத்திரந்த உரட்டுக்கட்ணடைணய முகவசாயில் அடித்தசார்

என்றும்,  பிறேகு  அவர்கள்  அணனவரம்  எனது  கணவணர

இழுத்துக்தகசாண்டு பரசாட்டில் வந்து பபேசாட்டைசார்கள்  என்றும்,  அதன் பிறேகு

அவர்கள்  அங்கிரந்து  தசன்றுவிட்டைசார்கள்   என்றும்,   நசான்  பமற்பேடி

சம்பேவத்ணத  பேசார்த்பதன்   என்றும்,   பபேசாலிசசார்  என்ணன  விசசாரிக்கும்

தபேசாழுது நடைந்தணத நசான் தசசான்பனன்  என்றும்,  தற்பபேசாது எதிரிகளுக்கு 
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பேயந்து  உண்ணமக்கு  மசாறேசாக  தபேசாய்  சசாட்சியம்  அளிக்கிபறேன்  என்று

தசசான்னசால் சரியல்லே. 

எதிரிகள் தரப்பில் குறுக்கு விசசாரணண 

எதிரிகளின் வழக்கறிஞர்கள்  குறுக்கு  விசசாரணண  இல்ணலே  என்று

ததரிவித்தசார்கள்.

ஒம்/- A.M. ரவி,                
                                                                இரண்டைசாவது கூடுதல் மசாவட்டை நீதிபேதி,

பசலேம்.                     


